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This issue contains statistics which will be incorporated in the
June issuc of the Canadian Statistical Review.

Where available, seasonally adjusted series appear together
with unadjusted series in the main 1ables of Sections 2 to 13
Unless otherwise indicated, data are unadjusted for seasonality.

SECTION 3
TABLE — TABLEAU 2.2

Real domestic product, by industry of origin,
monthly volume indexes — Produit intérieur
réel, par activité économique d’origine,
mensuel, indices de volume (1971=100)

Real domestic product — Produit intérieur
réel ........ L TR WY 158 . R
Agriculture ...
Forestry — l‘()rt'ts
Fishing and tmppmg - (,haw ct pﬂhe
Mines (including millings), quarries and onl
wells — Total — Mines (y compris brovage),
carriéres et puits de pétrole ...
Metal mines — Mines de mvlaux
Mineral fuels — Combustibles minéraux .................
Non-metal mines (except coal mines) — Mines
non métalliques sauf le charbon ...
Manufacturing industries — Total — Industries
MANUFACEUTIEIES - .oovoeeeiecceiicte s s sns s eener s saens e
Food and beverages industries — Industries
des aliments et boissons...
Tobacco products mduxmm - lndustnes du
RTINSO . [N
Rubber and plastic products industries —
Industries du caoutchouc et des produits en
matitresplastiquet st ot et

Note: 'Tﬁis:xpplemen( is distributed without charge to subscrib-
ers to the Canadian Statistical Review (Cataloguc
11-003).

SYMBOLS

figures not available
! revised figures

P preliminary figures
nil or zero

- advance cstimate

C correction

Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce
$tatistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document.

February

1976
Février

1154r
40.0r
91.0r
46.2r

106.2r
101.6r
111.3r
115.5r
1163r
103.0r

124 6r

138.8r
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REVUE STATISTIQUE
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La présente édition contient les statistiques qui apparaitront dans le
numéro de juin de la Revue Statistique du Canada.

Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnalisées apparaissent
maintenant avec les séries non désaisonnalisées dans les principaux
tableaux des sections 2 & 13. Sauf mention contraire, les données ne sont
pas corrigées des variations saisonniéres.

Unadjusted Seasonally adjusted
Chiffres non Chiffres
désaisonnalisés désaisonnalisés
March February March
1976 1976 1976
Mars Février Mars
116.6 119.3r 120.0
27.2 82.6r 82.3
1108 86.3r 101.5
55.3 100.9r 101.9
100.4 107 .2r 104.6
95.2 106.6r 104.1
102.7 106.8r 102.8
117.5 113.2r 113.7
1184 116.5r 117.9
104.8 115.2r 115.0
135.8 111.3r 119.9
132.7 127.1r 124.7

Nota: Lo;préscmksupplémcn(, est distribué gratuitement atix abonnés 4 la
Revue statistique du Canada (Catalogue 11-003F).

SIGNES CONVENTIONNELS

nombres indisponibles

nombres rectifiés

P nombres provisoires
néant ou zéro

3 estimation provisoire

¢ correction

- .

Publication autorisée par le ministre de I'industrie ot du Commerce
Regroduction autorisés sous réserve d'indication de |a source: Statistique Canada.



SECTION 3 — Continued — suite

TABLE — TABLEAU 2.2 — Continued — suite

Leather industries — Industries du cuir....................
Textile industries — Industries du textile..
Knitting mills — Bonmeterie ...................... in
Clothing industries — Industries du vétement .........
Wood industries — Industries du bois ........................
Furniture and fixture industries — Industries
du meuble et articles d’ameublement......................
Paper and allied industries — Industries du
papier et activité CONNEXES ..........cccocvcvcrieracncnrennane
Printing, publishing and aliied industries —
Imprimerie, édition et activités connexes...............
Primary metal industries — Premiére
transformation des MEtAUX ........ccoooeeriieveiiiicccnrnieecnns
Metal fabricating industries (ex. mach. &
transportation equipment industries) —
Fabrication de produits métalliques (sauf
machines et matériel de transport)..........ccceeeeevueee.
Machinery industries (except electrical
machinery) — Machines (sauf machines ...............
LT e e S TSNS TR SN P R
Transportation equipment industries —
Industries du mateériel de transport ................c.cc..
Electrical products industries — Fabrication
de produits électriques....
Non-metallic mineral products mdust,rles -
Produits minéraux non métalliques ............cco.cuoc..
Petroleum and coal products industries —
Produits du pétrole et du charbon ............cccccueueee.
Chemical and chemical products industries —
Industrie ChIMIGUE .....cccecovveieneieiennieireierssasnaessassssenses
Miscellaneous manufacturing industries —
Industries manufacturiéres diverses..........ccooceeeeen.
Construction industry — Batiments et travaux
BUBlIGs,. = ., s, L SR O e,
Transportation, storage and communication —
Total — Transports, entreposage et
Eommunicationstesd K., 0L Dl el R
Transportation — Transports...
Storage — Entreposage..........
CommuNICALIONS ......coooviviiecinrecceeiir e ceiesinansaceerasens
Electric power, gas and water utilities —
Energie électrique, gaz naturel et eau......c...cccocuneeee.
Trade — Total — Commerce .. X T -
Wholesale trade — Commerce de gros
Retail trade — Commerce de détail ..........ccocecvnareeen.
Finance, insurance and real estate —
Finances, assurances et affaires immobiliéres...........
Community, business and personal services —
Total — Services socio-culturels et
PEISONNEIRy. - M0 DB sl e s ez b
Education and related services — Enseignement
€t SEIVICES ANMNEXES ..oooooooicineencanrrrennareanescacasseasesseresas
Health and welfare services — Services
meédicaux et sociaux ..
Amusement and recreatlon services —
Divertissements et loisirs... ;
Services to business management - Servnces
fournis auX eNLrePriSes.......icimimiiocesrionemsscssmassssene
Personal services — Services personnels ..
Accommodation and food services — Héberge-
mentiet restalnation . ..... 4. b ol oo my .. &

Unadjusted

Chiffres non
désaisonnalisés

February

1976
Février
109.5r
119.7r
108.4r
113.0r
130.6r
120.1r
97.9r
114.3r

1122r

115.2r

138.2r
132.3r
122.5r

99.2r
118.9r
124.9r
103.8r

99.5r
121.5r
113.6r

78.1r
140.8r
168.1r
109.3r
118.3r
103.3r

125.1r

123.2r
119.8r
128.2r
128.6r

127.4r
109.4r

121.6r

March
1976
Mars
108.6
116.7
107.1
111.6
3285
120.9
113.1
122.5

1113

116.8

139.5
132.0
119.9
100.5
121.3
127.1
109.3

99.9
126.4
116.5

66.3
151.1
154.2
116.9
124.2
112.1

125.3

1243
120.6
128.4
125.1

128.1
107.7

1271

Seasonally adjusted

Chiffres

désaisonnalise

February
1976
Février
103.3r
116.3r
105.5r
110.5r
122.3r
122.2r
96.4r
119.5r

106.6r

117.3r

136.5r
124.3r
120.6r
118.2r
122.5r
121.7r
108.6r
116.1r
128.3r
120.4r
106.2r
145.7r
134.7r
122.5r
122.7r
122 4r

125.1r

122.0r
112.0r
128.8r
139.4r

127.5r
109.2r

128.7r

March
1976
Mars
103.6
115.7
104.7
109.7
121.1
122.6
111.2
120.7

106.7

118.1

137.1
125.1
121.0
114.9
122.0
123.6
109.7
117.0
128.8
1204

81.6
149.7
136.5
123.7
123.7
123.7

125.1

122.4
112.2
129.0
137.5

127.9
108.5

130.3




SECTION 3 — Concluded - fin

TABLE — TABLEAU 2.2 — Concluded — fin

Public administration and defence —
Administration publique et défense...........c.cccoeneenn.
Special industry groupings — Agrégats
spéciaux:
Index of industrial production — Indice de
la production industrielle..........ccoovciiiicniccnnne.
Real domestic product less agriculture —
Produit intérieur réel sans Fagriculture..................
Goods-producing industries — Industries de
baensP. sl © To BR b ay. oo . ... S oo
Goods-producing industries less agriculture —
Industries de biens sans 'agriculture..............
Services-producing industries — Industries
deshicns I W 8 et e
Commercial industries — Industries
commerdialBSil L. . . ... bt
Commercial industries less agriculture —
Industries commerciales sans U'agriculture.............
Non-commercial Industries — Industries non
commerciales . J.. MBS k..ot Bt i
Non-durable manufacturing industries —
Industries manufacturiéres non durables ................
Durable manufacturing industries — Industries
manufacturiéres durables ...............c.oceviiiniiiennnins

SECTION 4

TABLE - TABLEAU 8
Time lost in work stoppages (thousand man-
working days) — Journées de travail perdues
dans les conflits du travail (en milliers
de jours-homme)

February — Février, 1976 Electricité, gaz et autres services publics

Totalk. . Bl TS S R A
Forestry — Foréts.........o.ococveomceiiennieennee
Fishing and trapping — Péche et piégeage..................
Mines, guarries and otl wells — Mines,

carrieres et puits de petrole..............cooieiviniiieneens

Manufacturing — Total — Industries
mannfactunerest ok K o A et e rigs
Food and beverages — Aliments et boissons

Tobacco products — Tabac ...

Rubber — Caoutchouc.......

Leather — Cuir

Textiles ........coovvvevcrrieiacens

Knitting mills — Bonneterie ...

Clothing — Vétements..........

WOGH — TBOIS . k.. diel oo cine e veaacnesae cannesstoetbashasestoniores

Furniture and fixtures — Meubles et articles
d'ameublement ...

Paper and allied industries — !’apxer et
activités annexes ..

Printing — lmpnmene ...................................................
Primary metals — Premiére transformation

des métaux
Metal fabricatin

en métal...................
Machinery — Machines ... ricnnens
Transportation equipment — Matériel de

HEANSPOGT., 8. SIS L ... s

Electrical products — Produits électriques
Non-metallic mineral products — Produits
minéraux non meétalliques ................ccoiiiinincinnnns

Unadjusted Seasonally adjusted
Chif fr-es non Chi-f.l'res
désaisonnalisés désaisonnalisé
February March February March
1976 1976 1976 1976
Février Mars Fevrier Mars
116.3r 116.8 119.0r 118.7
119.9r 1195 117.0r 117.9
118.0r 119.7 120.6r 121.3
109.0r 108.0 1134r 1145
115.2r 115.3 116.2r 1174
119.8r 1225 123.3r 123.7
115.0r 116.3 120.1r 1209
118.2r 120.2 121.7r 122.6
117.2r 117.6 115.9r 1158
110.8r 114.8 113.1r 116.8
121.9r 1219 119.9r 120.0

Petroleum and coal products — Produits du
pétrole et du charbon........................ccoocinvierereirenn, -
Chemical industries — Industries chimiques
Construction — Bitiment et travaux publics
Transportation — Transports ................ccooeevevoerosrins 27.9
Electricity, gas and other utilities —

561.9 Trade — Commerce:
- Wholesale — Gros

- Ratall — D s ooaes o b T erancs -
Community, business and personal service
12.9 industries — Services socio-culturels,
commerciaux et personnels ............... ..o, 58.8
4106
13.7

=5 SECTION §
= TABLE — TABLEAU 2
11.0 General wholesale price indexes — Indice
— général des prix de gros (1935-39=100)
March — Mars, 1976
Principal components — Principaux éléments;

54 dotalbe s OE L LT G R 505.0
Vegetable products — Substances végetales...... a 455.8
9.6 Animal products — Produits animaux......... " 552.3
Textile products — Produits textiles.... 4 426.7
348.7 Wood products — Produits du bois .......... . 674.9
o Iron products — Produits du fer ............... - 549.9
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux ............... 416.7
54 Non-metallic minerals — Minéraux non
meétalliques ... 424 .2
3.5 Chemical producu- _ Produits chlmlques 383.0
T Special groupings — Groupements spéciaux:
Non-farm products — Produits non agricoles............ 511.2
115 Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux
5 nniferreax i ... oo ih  B1 . 574.6

Raw and partly manufactured goods — Matiéres
20 premiéres et demi-produits.............cocooverrvrvvvnnn, 474.5
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SECTION § — Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 2 — Concluded — fin

March — Mars, 1976

Fully and chiefly manufactured goods — Produits
finis ou presque finis:
B .. R T T e el R - -
Iron and non-ferrous metals — Fer et métaux
non ferreux...............
Iron — Fer :,
Non-ferrous metals — Métaux non ferreux.............

SECTION 12

TABLE - TABLEAU 1
Carloadings of revenue freight of Canadian
railways (thousand cars) — Chargement de
wagons de frét payant: chemins de fer
canadiens (milliers de wagons)

521.4

540.1
536.7
613.3

April — Avril, 1976

Total railway revenue freight loadings (carload
and non-carload) (000 tons) — Total trafic-
marchandises (wagons chargée et non-chargés
{000 tonnes):

Linadjusted — Chiffres non désaisonnaligés ...............
Seasonally adjusted — Chiffres désaison-
RIS Gt St v oo aodoas oo dhocilfin bave s abene - Si00Ms cuvnews

‘T'otal revenue cars loaded (carload only) —
‘T'otal chargement de wagons payants (wagons
RNAEZEs” SEUlBMEND). v .ovct..sv s iieniosmnestaniros it Bt ainnse
Farm products and food — Produits agricoles et
denrées alimentaires

NNEEEET-—MBIEY. ... el ot L
Other grain and grain products — Autres grains
Giproalitame L BE S ® Lo WS s IS
Fresh fruits and vegetables — Fruits et
(2 v IR o S G e MR Yo
Other agriculture products — Autres produits
£ 7 5L 25 ety Sy e PN o R e
Animals and their products — Animaux et leurs
DUOULLSE; . .. e e ol e
Prepared food products — Denrées alimentaires
(AT et S e N el S S

Mine products — Produits miniers:
Iron ore and concentrates — Minerais et con-
BREMEOE ... ... B L o ine s per ot e B s vee e s soeasbnagsssbanss
Other metal ores and concentrates — Autres
minerais et concentreés
Potash — Potasse ...
(loal, sand, cement and other mine products —
Houille, sable, ciment et autres produits
F WY P e ooy e

19,545

19,356

310.9

10.9
10.9
18
1.6
1.8
4.9
50.4
17.5

11.0

39.1

Forest products — Produits forestiers:
Lumber and plywood — Bois d’ceuvres et contre-
plaqués ;.. Sl PSSR L. el R N
Pulpwood — Bois a pite
Other forest products — Autres prodults fores.
RIErSFt 5 O ...l e
Iron and steel, primary and manufactured — Fer
et aciers, primaires et fabriqueés..........cooceeeveieeenieinnn.
Manufacturers and miscellaneous — Fabrications
et divers
Other metals, primary and manufactured — Autres
meétaux primaires et fabriqués ...,
Motor vehicles and parts (incl. agricul—
tural) — Automobiles et piéces (agricoles
INCLUE.. BN, ... NN R T LN
Refined petroleum products — Produits pé-
troliers raffinés.....
Chemicals and acids — Prodults chimiques et

Acidest ot o o W nellE Rel | Selen, Nl
Paper and paper board — Papier et carton ................
Other manufacturers and miscellanecus — Autres

fabrications et diVers ......c..c.ocoeeovvveciiiereccceeericiies

Non carloads (small package freight) — Expédi-
tion de marchandises de détail.............cccoceeooeveeinnnne.

Receipts from LS. connections — Wagons regus

des Btats-Unife........ L0 SCEE SR ITRSTE S LN
Piggy back traffic (incl. in loadings) —

Service railroute (wagons chargée inclus) ..................

TABLE — TABLEAU 3
Operating statistics of air carriers in
Canada — Statistique d’cxploitation des
transporteurs aériens au Canada
($000.000)

19.1
19.8

35

5.2

3.0

14.5
14.2

7.2
11.3

63.2
10.6
49.0

28.1

January — Janvier, 1976

Canadian carriers — Transporteurs canadiens:
Operating revenues — Recettes d'exploitation..........
Operating expenses — Dépenses d’exploitation..........
Operating income — Revenu d'exploitation ...............
Unit toll revenues — Recettes des péages:

Cargo — Marchandises .............cooeeeciicree,
Passengers — Passagers...
Revenue cargo ton-miles — Tonnes-milles de
marchandise payantes (millions) ...
Revenues passengers carried ( thousand)
Passagers payants transportés (milliers) .................
Revenue passenger miles — Passagers-milles
pavants (mithions)

Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce

Publication autorisée par le ministre de I'lndustrie et du Commerce

3=1301=30%

128.1
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